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Sakerhet

Nationella konventioner

Foljande underavsnitt beskriver de vedertagna bendmningar som anvénds i detta dokument.
Anmarkningar, forsiktighetsatgarder och varningar

I denna bruksanvisning kan textavsnitt &tfoljas av en ikon och tryckt i fet eller kursiv stil. Dessa textavsnitt &r anmarkningar,

forsiktighetsatgarder och varningar enligt foljande:

@

OBS! OBS! indikerar viktig information som hjalper dig att anvanda systemet pa ett béttre satt.

AN
FORSIKTIGT: FORSIKTIGT indikerar antingen potentiell skada pa maskinvara eller dataférlust och beskriver hur du

undviker problemet.

A

VARNING: VARNING indikerar risk for kroppsskada och beskriver hur du undviker problemet. En del varningar kan visas i
andra format och kanske inte atfoljs av en ikon. | sddana fall visas varningen pa grund av nationella foreskrifter.



Strom

A Skarmen ska bara anvandas fran den typ av strdmkélla som anges pa etiketten. Ar du oséker pa vilken typ av

strdm du har i hemmet, kontakta en lokal forséljare eller elleverantor.

A Skarmen &r utrustad med en jordad trestiftskontakt, en kontakt med ett tredje (jordat) stift. Kontakten passar
bara i jordade vagguttag som en sikerhetsfunktion. Om uttaget inte kan ta en kontakt med tre ledningar, maste en
elektriker installera ett passande uttag, eller anvand en adapter for att jorda produkter riktigt. Motarbeta inte syftet

med den jordade kontakten.

A Dra ut kontakten vid askvader eller nér den inte ska anvandas under en langre tid. Det skyddar skarmen fran

skador under spanningssprang.

A Overbelasta inte eluttagslister och forlangningssladdar. Overbelastning kan resultera i brand eller elektriska

stotar.

.LFbr att sakerstalla tillfredstallande funktion, ska skarmen bara anvandas med UL-listade datorer som har

korrekt konfigurerade mottagare som ar markerade mellan 100 - 240V ~, Min. 5A

Avagguttaget ska installeras intill utrustningen och ska vara lattatkomligt.



Installation

APIacera inte bildskarmen pé instabila vagnar, stativ, fasten eller bord. Faller bildskarmen kan den skada en person och
orsaka allvarlig skada p& produkten. Anvand endast vagnar, stativ, fasten eller bord som rekommenderas av tillverkaren eller
séljs tillsammans med denna produkt. Folj tillverkarens anvisningar vid installation och anvand monteringstillbeh6r som

rekommenderas av tillverkaren. Star produkten pa en vagn ska dessa flyttas forsiktigt.

AFbr aldrig in foremal i sparet i bildskarmens hélje. Det kan skada kretsarna och orsaka brand eller elektriska stétar. Spill

aldrig vatska pa bildskarmen.
£Y\Placera aldrig produktens framsida pa golvet.

.&;Lémna plats runt bildskdrmen enligt nedan. Annars ar ventilationen otillrécklig och dverhettning kan darfor orsaka

brand eller skada pa bildskarmen.

Nedan visas det rekommenderade ventilationsomradet runt bildskarmen nar den installerats pa vagg eller pa

stativet:

Installation pa vaggen 11778 nches

l 30cm I

4 inches
4 inches

10cm

10cm

— - | Lamna minst detta

I

1

: l 4 inches I utrymme runt

"""""""""""" = bildskarmen.
10cm

30cm

10 cm 10 cm oem

- Lamna minst detta utrymme
runt bildskarmen.



Rengoring

.&Rengbr holjet regelbundet med en trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel pa flackar i stallet for starka rengoringsmedel

som frater pa produktens holje.

&Var forsiktig nar du rengor sé att inte rengéringsmedel kommer in i produkten. Rengdringstrasan far inte vara grov sa att

den repar sk&rmens yta.

.i\Dra ut elsladden innan produkten rengors.

s a N d N ™




Ovrigt

.&Om produkten avger en stark lukt, ljud eller rok, ta OMEDELBART ut nétkabeln ur vagguttaget och kontakta ett
servicecenter.

£ Y \Kontrollera att ventilationsoppningarna inte blockeras av ett bord eller en gardin.
AN\ Utsitt inte LCD-skérmen for kraftiga vibrationer eller slag under drift.

.&SI& inte p& och tappa inte bildskarmen under drift eller transport.

AV NFor visning med glansig infattning ska anvéndaren dvervéga hur displayen placeras, eftersom infattningen kan orsaka

storande reflektioner frdn omgivande belysning och ljusa ytor.



Installation

Forpackningens innehall

)

Bildskarm

CD-bruksanvining Fot Sta
O * * *
B g =i
@ .
Elkabel Ljud Analog kabel HDMI

* Intealla signalkablar (ljud-, analog-, HDMI-kablar) CD-bruksanvining medféljer i alla lander och regioner. Kontrollera

med den lokala forsaljaren eller AOC:s avdelningskontor for bekraftelse.



Montera stativ

Montera eller ta bort stativet enligt stegen nedan.
Placera bildskarmen pé ett mjukt och plant underlag fér att férhindra repor.

Installera:
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Justera visningsvinkeln

For basta bild rekommenderar vi att du tittar pa hela bildskarmen rakt framifran och sedan justerar skarmens vinkel efter egen
smak.

Hall stativet s& att bildskarmen inte valter nar du dndrar vinkeln.

Det gar att justera bildskarmens vinkel fran -3.5° to 21.5°.

35° 215°

@OBS!

Justera inte betraktningsvinkeln dver 21.5 grader eftersom det kan innebéra skada.

11



Ansluta bildskarmen

Kabelanslutningar pé bildskarmens och datorns baksida:

_ . B )
i I - - o e O
® &
1  Strom
2 Horlur ut
3 Analog (D-Sub 15-stifts VGA-kabel)
4  HDMI

For att skydda utrustningen ska datorn och LCD-skdarmen alltid stdngas av fore anslutningn.
1  Sattielkabeln i vaxelstromsuttaget pa bildskarmens baksida.
2 Sétten ande av D-Sub-kabeln med 15 stift pa bildskarmens baksida och den andra dnden i datorns D-Sub-port.

3 Tillval — (Kréver ett videokort med HDMI-port) — Anslut en dnde av HDMI-kabeln pa bildskarmens baksida och den
andra &nden i datorns HDMI-port.

4 Sétt pa bildskarmen och datorn.

Om bildsk&rmen visar en bild, &r installationen klar. Visas ingen bild, se felsokningen.

12



Installning

Installning av optimal uppldsning

Windows 10

For Windows 10:

«  Hogerklicka pa4 START.

. Klicka pa "KONTROLLPANELEN".

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systemn

I Device Manager
Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

l Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Fun

Shut down or sign out >
Desktop

+  Klicka pa "BILDSKARM".

R ——

B oo

o @
Tl P
= &
& i ‘\.f Fare
= L -

£ « @

8 v
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Klicka pa "Andra bildskarmsinstallningar"-knappen.

3 Display
4 = « 4 1> ControlPanel > All Control Panel ltems » Display v O
File Edit View Tools Help
Control Panel Home . .
Change size of items
Adjust resolution To change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge

a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set 5 custom

& Calibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~| |9 «~| []Bold

Apply

Seealso
Personalization

Devices and Printers

Search Control Panel

Stall in upplosningens SLIDE-BAR (SKJUTREGLAGE) till en optimal férinstalld up

pldésning.

3 Screen Resolution

€« ~ 4 1> Control Panel > All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v O

File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display

Detect

Identify

Display: 1.B24 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended)
Orientation: Landscape ~

Advanced settings
Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

oK Cancel Apply

Search Control Panel

14




Windows 8

For Windows 8:

Hogerklicka och klicka pa Alla appar langst ner till hbger pa skarmen.

AEEBNRED NG 2

o

G

R EanEaRiEa

Stall in "Visa efter” till "Kategori".

Klicka p& "Utseende och anpassning".

B |

e

= 1 B3 » Control Panel »

Adjust your computer's settings

Control Panel

15
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Klicka pa "BILDSKARM".

® = 1 Mg ) ControlPanel » Appearance and Personalization » v & Search Control Panel r)

Copurct Pl Hame Personalization

Change the theme | Change desktop background

Specify single- or double-clickto open  Show hidden files and folders

Fonts
Preview, delete, or show and hide fonts = Change Font Settings = Adjust ClearType text

System and Securit !
e Change the color of your taskbar and window borders | Change sound effects | Change screen saver
Network and Internet L 2 :
! Display
H
s and o Make text and other items larger or smaller | Adjust screen resolution
Programs
F
User Accounts and Family Taskbar 4
Saf Customize icons on the taskbar
% Appestance suul @ Ease of Access Center
Personalization Accommodate lowvision | Usescreen reader | Turn on easy accesskeys | Tum High Contrast on or off
Cleck, Language, and Region L
S e F Folder Options

Stall in upplésningens SLIDE-BAR (SKJUTREGLAGE) till en optimal forinstélld uppldsning.
'm - . T Sireen Resohaon - - oiES

© = 7 B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v @ | SeaschControl Panel p

Change the appearance of your display

 Detect

L A

Display: 1.PLXTEH v
Resolution: 1920« 1080 (Recommended) v |
Orientation: High

1920 x 1080 (Recommended)

Advanced settings

1600 = 900
Make text and othes
What display settin

oK | Cancet | appy
1024 768
Low

16



Windows 7
For Windows 7:

« Klicka pa START.

e Klicka p&d "KONTROLLPANELEN".

>

nk PowerCinema

&~ Touch too

Calculator

% Magnifie

» o Programs

« Klicka pa "Utseende".

<) Paint v

m Windows Media Center >

| Getting Started 4

R wiorar >

Pictures

Music

Games

Control Panel

De nd Printers

Default Programs

Help and Support

Shutdown  »

b ; If
+  Klicka pa "BILDSKARM".
jl.. S — — e

17
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Klicka pa "Andra bildskarmsinstallningar"-knappen.

e Stéll in uppldsningens SLIDE-BAR (SKJUTREGLAGE) till en optimal forinstalld upplésning.

L] Screen Resolution -0

© © = 1 B, ContolPanel » Appenance snd Pessonslization » Dicgley » Screen Resolution e »

Change the appearance of your display

Detect
Identity

Display: 1.PURTEN v
Resolution 1920 % 1080 Recommended) v
Orientation: )

1920 « 1080 (Recommended)

g

1600% 900

Mk
OK Cancel
1026x 768

18



Snabbtangenter

10000
L

1 Kalla/Auto/Avsluta
2 | Bildforhallande /Volume /A
3 Clear Vision (Klar visning)/\V
4 Meny/Enter
5 Strom

Meny/Enter

Tryck for att visa menyn eller bekrafta valet.

Strom

Tryck pé Strom-knappen for att sitta pd/stanga av bildskarmen.

Bildférhallande /\Volume /A

Nar det inte syns ndgon OSD (Skarmmeny), tryck pa volymknappen for att aktivera volymjusteringen. Tryck pa \/ eller A

for att justera volymen (endast for modeller med hogtalare).

Auto / Exit (Avsluta) / Source (Kalla)-snabbknapp

Om ingen OSD-meny visas, tryck pa Auto/Source (Kalla)-knappen kontinuerligt i ca 2 sekunder for att konfigurera
automatiskt. Nar OSD-menyn &r stangd fungerar knappen Source (Kélla) som snabbknapp for funktionen Kélla. Tryck pa
knappen Source (Kélla) kontinuerligt for att vélja ingangskalla som visas i meddelandefaltet. Tryck pa knappen Menu
(Meny)/enter for att &ndra den valda kéllan.

19



Klar visning

an

1. Nar ingen skdrmmeny visas, tryck pa "V "-knappen for att aktivera Klar visning.

2. Anvand knapparna "V " eller " A" for att vélja mellan installningarna weak (svag), medium, strong (stark) eller off (av).

Standardinstéllningen ar alltid "off" (av).

3. Hall ner "\ "-knappen i fem sekunder for att aktivera Klar visning demo, meddelandet "Clear Vision Demo: on" (Klar
visning demo: pd) visas pa skirmen i fem sekunder. Tryck p& Menu- eller Exit-knappen, meddelandet forsvinner. Tryck

och hall ned "V "-knappen i 5 sekunder igen sa stangs Klar visning-demo av.

Klar visning-funktionen ger den basta bildupplevelsen genom att konvertera suddiga bilder med lag uppldsning till klara och

levande bilder.

20



OSD Setting (Bildskarmsinstallning)

Grundlaggande och enkel instruktion om kontrollknapparna.

1. Tryck pa IE’ MENU (MENY)-knappen for att aktivera OSD-fonstret.

2. Tryck pa V eller A foratt navigera igenom funktionerna. Nar dnskad funktion har markerats, tryck pA MENU

(MENY)-knappen for att aktivera den. Tryck pa V eller /\ om det finns en undermeny, for att navigera igenom

funktionerna pa undermenyn.

3. Tryck pa V eller /\ for att andra instéllningarna for den valda funktionen. Tryck pé LX) AUTO for att avsluta.
Om du vill justera ndgon annan funktion, upprepa steg 2-3.

4. Lasfunktion for bildskarmsinstallning: For att lasa bildskarmsinstéllningen, hall @ MENU (MENY)-knappen
intryckt medan bildskarmen &r avstangd och tryck darefter pa U) strombrytaren for att satta pa bildskarmen. For att
Iasa upp bildskarmsinstallningen - hall IE’ MENU (MENY)-knappen intryckt medan bildskdrmen &r avstangd och

tryck dérefter pa U) strombrytaren for att satta pa bildskarmen.

OBS!

1. Om produkten enbart har en signalingang, ar objektet "Val av ingang" avaktiverat.

2. Om produktens skarmstorlek &r 4:3 eller ingangssignalens uppldsning &r dkta, ar objektet "Bildfrekvens" avaktiverat.
3. Enav funktionerna Klar visning, DCR, Férgforstarkning och Bildforbéttring dr aktiverad. 6vriga tre funktioner stangs

darmed av.

21



Luminance (Luminans)

1. Tryck pd MENU (MENY) for att visa menyn.

2. Tryckpad V eller /\ forattvalja ¢ (Luminance (Luminans)) och tryck pA MENU (MENY) for att 6ppna.
3. Tryckpd V eller N for att valja undermeny.

4. Tryckpd V eller /\ for att justera.

5.  Tryck pd AUTO for att avsluta.

Contrast . .
(Kontrast) 0-100 Kontrast fran digitalt register.
Brightness . .
(Ljusstyrka) 0-100 Justering av bakgrundsbelysning
Standard D Standardlége
L}
Text T Textlage
Internet é Internetlage
Eco mode
Sparlége ol
(Sparlage) Game (Spel) "‘:,4 Spellage
‘ Movie (Film) o Filmlage
Sports (Sport) Sportlage
Gammal Justera till Gamma 1
Gamma Gamma2 Justera till Gamma 2
Gamma3 Justera till Gamma 3
Off (Av) Avaktivera dynamiskt kontrastforhallande
DCR . . . o
On (Pa) Eﬁ Aktivera dynamiskt kontrastférhallande
Weak (Svag)
. Medium (Medel) .
OverDrive Justera svarstiden.
Strong (Stark)
Off (Av)

22



Image Setup (Bildinstallning)

OSD Setup

1. Tryck pa MENU (MENY) for att visa menyn.

2. Tryckpd V eller /A foratt vilja 4 (Image Setup (Bildinstallning)) och tryck pdA MENU (MENY) for att
oppna.

3. Tryck pa V eller A for att valja undermeny.

4. Tryckpad V eller /\ for att justera.

5.  Tryck pd AUTO for att avsluta.

Clock 0-100 Justera bildklockan for att minska stérning med vertikala linjer.
(Klocka)

Phase (Fokus) 0-100 Justera bildfokus for att minska stérning med horisontella linjer.
Sharpness . x

(Skarpa) 0-100 Justera bildens skérpa.

H. Position . . x

(Position-H) 0-100 Justera bildens horisontella l&ge.

V. Position . . ..

(Position-V) 0-100 Justera bildens vertikala lage.

23



Color Setup (Farginstallning)

1. Tryck pd MENU (MENY) for att visa menyn.

2. Tryckpa V eller /\ forattvalja & (Color Setup (Férginstallning)) och tryck pd MENU (MENY) for att
oppna.

3. Tryck pa V eller A for att valja undermeny.

4. Tryckpad V eller /\ for att justera.

5.  Tryck pd AUTO for att avsluta.

Warm (Varm) Aterkalla varm farg frén EEPROM.
Normal Aterkalla normal farg frain EEPROM.
Color Temp. Cool (Kall) Aterkalla kall farg frin EEPROM.
(Féargtemperatur)
sRGB Aterkalla SRGB-férg frén EEPROM.
x Aterkalla anvdndares fargtemperatur fran
User (Anvéandare) EEPROM
Full Enhance (Full | ON (PA)/ Avaktivera eller aktivera laget Full
forhojning) OFF (AV) forhojning
Nature Skin ON (PA)/ Avaktivera eller aktivera laget Naturlig
(Naturlig hud) OFF (AV) hud
DCB Mode Green Field ON (PA)Y/ Avaktivera eller aktivera laget Grona
(DCB-lage) (Grona félt) OFF (AV) falt
Sky-blue ON (PAY/ Avaktivera eller aktivera
(Himmelsbl3) OFF (AV) Himmelsbla-laget
AutoDetect ON (PA)/ Avaktivera eller aktivera laget
(Autoavkanning) OFF (AV) Autoavkéanning
ON (PA)/ . .
DCB Demo OFF (AV) Avaktivera eller aktivera Demo
Red (Rdd) 0-100 Rod forstarkning fran Digital-register.
Green (Gron) 0-100 Gron forstarkning fran Digital-register.
Blue (BI3) 0-100 Bla forstarkning fran Digital-register.
Weak (Svag)
Low Blue Light Medium (Medel) Minskar den bla ljusvagen genom att
(LAg bla belysning) Strong (Stark) kontrollera fargtemperaturen
Off (Av)
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Picture Boost (Bildforbattring)

1. Tryck pd MENU (MENY) for att visa menyn.

2. Tryckpd V eller /\ for att valja J (Picture Boost (Bildférbattring)) och tryck pd MENU (MENY) for att
Oppna.

3. Tryckpa V eller /A foratt vélja undermeny.

4. Tryckpd V eller /\ for att justera.

5. Tryck pA AUTO for att avsluta.

Bright Frame . . . .

(Ljus ram) ON (PA)/OFF (AV) Aktivera/avaktivera Bright Frame (Ljus ram)
Frame Size

(Bildstorlek) 14-100 Justera ramens storlek

Brightness . . P o
(Ljusstyrka) 0-100 Justering av ljusstyrka for forbattrat omrade
Contrast 0-100 Justering av kontrast for forbattrat omrade
(Kontrast)

H. Position . .

(Position-H) 0-100 Justera ramens horisontella lage

V. Position . x

(Position-V) 0-100 Justera ramens vertikala lage

OBS!
Justera ljusstyrka, kontrast och lage for Ljus ram, for ett battre visning.
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OSD Setup (Bildskarmsinstallning)

1. Tryck pd MENU (MENY) for att visa menyn.

2. Tryckpd V eller /\ for att valja ®3‘ (OSD Setup (OSD-instillning)) och tryck pd MENU (MENY) for att
Oppna.

3. Tryckpa V eller A foratt vélja undermeny.

4. Tryckpd V eller /\ for att justera.

5. Tryck pd AUTO for att avsluta.

Engelska, Franska, Spanska, Portugisiska,
Tyska, Italienska, Hollandska, Svenska,
Language (Sprak) Finska, Polska, Tjeckiska, Ryska), Vélj bildskarmssprak
Kreanska, T Kinesiska, F.
Kinesiska, Japanska).
Timeout 5-120 Justera OSD:ns timeout.
V. Position . . .
‘é (Position-V) 0-100 Justera vertikala lage OSD-position.
: Transparence 0-100 Justera OSD:n
(Transparens)
H. Position 0-100 Justera horisontella OSD-position
(Position-H) P '
Break Reminder Paminnelse om rast om anvandaren
(P&minnelse om pa eller av arbetar kontinuerligt i mer &n 1
rast) timme
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1. Tryck pd MENU (MENY) for att visa menyn.

-
2. Tryckpd V eller /\ for att valja I\ (Extra) och tryck pd MENU (MENY) for att éppna.

3. Tryckpa V eller A foratt vélja undermeny.

4. Tryckpd V eller /\ for att justera.

5. Tryck pd AUTO for att avsluta.

Auto Upptack ingéende signal automatiskt
Input Select _ Al . i p L
(Valj Inmatning) D-Sub Viélj D-SUB-signalkélla som ingang
HDMI Vilj HDMlI-signalkéalla som ingang
Auto Config. . . . .
. P (Auto Konfig.) Yes (Ja)/No (Nej) Autojustera bilden till standard.
‘*/
Off Timer . - A
(Avstangningstimer) 0-24 tim. Vilj av avstangningstid fér DC.
Image Ratio . . R A
(Bildforhallande) Wide eller 4:3 Valj wide eller 4:3-visningsformat
DDC/CI Yes (Ja)/No (Nej) Sétt pa eller stang av DDC/CI-stod.
Reset (Aterstill) Yes (Ja)/No (Nej) Aterstall menyn till standard.
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Exit (Avsluta)

1. Tryck pd MENU (MENY) for att visa menyn.

2. Tryckpd V eller /\ for att valja \2 (Exit (Avsluta)) och tryck pd MENU (MENY) fér att 6ppna.

3. Tryck pd AUTO for att avsluta.

LED-indikation

Status LED-lampans farg
Fullt stromlage Blue (Bl&)
Energisparldge Orange
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Drivrutin

Bildskarmsdrivrutin

Windows 10

¢  Starta Windows® 10
«  Hogerklicka pa START.
«  Klicka pA "KONTROLLPANELEN".

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systern
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

l Command Prompt
Comrmand Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out 2
Desktop

« Klicka pa "Bildskarm"-ikonen.

R ——

@ o

2 @ =
s o
<= ey B s
S i B
P = »

£ « @

2 oy v
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Klicka pa "Andra bildskarmsinstéaliningar"-knappen

1 Display

File Edit View Tools Help
Control Panel Home
Adjust resclution

) Calibrate color

Change display settings
Adjust ClearType text

4 = ~« 4 [ ControlPanel » All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel

Change size of items

To change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set s customn
scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change only the text size
Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~

[ 8old

Apply
Seealso
Personalization
Devices and Printers
Klicka pa "Avancerade installningar"-knappen.
1 Screen Resolution -
<« ~ ‘N 15 Control Panel > All Control Panel ltems > Display » Screen Resolution v & | Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 ~
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) ~
Orientation: Landscape ~

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

OK Cancel Apply
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Klicka pa fliken "Bildskarm" och klicka darefter pa knappen "Egenskaper".

l | Adapter, Meritr | Traubleshoot | Color Management | <23 GeForce 9100MG l

Monitor Type

i
H‘ Generic PnP Monitor

Monitor Settings
Screen refiesh rate
60 Hertz >

[ ]Hide modes that this monitor cannet display

Colors:

True Color (32 bit) =

o] o

Klicka pa fliken " Drivrutin®.
hianPMm.Pm)erﬁes | =2

Genersi| Drwver | Details|

| *.‘ Genenic PP Manior

| Driver Provider Microsoft '
Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600 16385 i
Digital Signer. Microsoft Windows

| Daver Details To view details about the drver files.
|| | Update Driver. To update the driver soware for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back

Roll Back Driver
N to the previously instalied driver.

Disabie Disables the selected device.

| install To uninstall the driver (Advanced).

[—— -

Oppna fonstret "Uppdatera drivrutin-Allméan PnP-bildskarm" genom att klicka p& "Uppdatera drivrutin..."

och klicka darefter pa knappen "Valj drivrutinsprogramvara som redan finns pa datorn".

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel
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e Valj"Lat mig valja fran en lista 6ver drivrutiner som finns pa datorn".
T

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

A Drivers\Touch device| - Boshi

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

« Klicka pa "Har disk"-knappen. Klicka pa knappen "Bladdra" och navigera till foljande arkiv:

X:\Driver\module name (dar X star for enhetsbeteckningen som tilldelats CD-ROM-enheten).

are - Generic PnP Monitor o—

|
e s
sure that the correct diive is selectad below |

Cancel

Copy manufacturer's files from:
FDrivers\e836V|

el

Tell me why driver signing is important

« Valj filen "xxx.inf" och klicka darefter pa knappen "Oppna". Klicka pa knappen "OK".

«  Valj din bildskarmsmodell och klicka pa knappen "Néasta". Filerna kopieras fran CD:n till din harddiskenhet.

e Stang alla fénster och ta bort CD:n.

e Starta om systemet. Systemet véljer automatiskt den hégsta uppdateringsfrekvensen och motsvarande
fargmatchningsprofiler.
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Windows 8

. Starta Windows® 8

«  Hogerklicka och klicka pa Alla appar langst ner till hoger pa skarmen.

G

L=}
a
5
=
-
i e
(-]
-
=
"

R EanEaREa

« Klicka pa ikonen "Kontrollpanelen"

e Stall in "Visa som" till "Stora ikoner" eller "Sma ikoner".

i o Pt e B = |
- “ " -
LF} * e
= @ s ‘ i
' o - s Lz
< & o P -
= [Z RS ] [ - S
¥ i ~ 9 - L8
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y
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Klicka pa "Bildskarm" -ikonen.

S Clrstes Pares b 28 Contres Pasl e ¢

Klicka pa "Andra bildskarmsinstallningar”

. . e
-0 T - Ll
® A i
-3 & -
» e =
-] - '
- 5 =
= x
. 1
» a 4 .
a T -
o

-knappen.

Klicka pa "Avancerade installningar" -knappen.

W Coriel Paael & A1 Conel Pasl Berrs, b Chapliy b toien hewsuscn

ety
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Klicka pa fliken "Bildskarm" och klicka darefter pa knappen "Egenskaper".

l | Adapter, Montor | Troubleshoot | Color Management | <23 GeForce 9100MG l

Monitar Typa I
*‘I Generic PnP Monitor
Manitar Setings
Sereen refiesh rate:
60 Hertz o

Colors:

True Color (32 bit) ]

o] e

Klicka pa fliken " Drivrutin®.

;
k—kpnpmmmu:mies | 22
Genersi| Drve [Detais|
I a.' Generic PP Manitor
| . : .
| Driver Provider Microsoft .
Driver Date 621/2006
Driver Version 6.1.7600 16385 |
Digital Signer. Microsoft Windows

| Driver Details To view details about the driver files.
_ i
| Update Driver.. To update the driver software for this device.

Ifthe device fails afier updating the driver. roll back

Roll Back Driver
o tothe previously installed driver.

Disabie Disables the selected device.

| esial To uninstall the driver (Advanced).

Oppna fonstret "Uppdatera drivrutin-Allman PnP-bildskarm" genom att klicka p& "Uppdatera drivrutin..."

och klicka darefter pa knappen "Valj drivrutinsprogramvara som redan finns pa datorn".

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel
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Valj "Lat mig valja fran en lista 6ver drivrutiner som finns pa datorn".
o

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

\Drivers\Touch device| - B =

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

Klicka pa "Har disk"-knappen. Klicka pa knappen "Bladdra" och navigera till foljande katalog:

X:\Driver\module name (dar X star for enhetsbeteckningen som tilldelats CD-ROM-enheten).

P4

yftware - Generic PnP Monitor o—

s
sure that the correct diive is selectad below
Cancel

Copy manufacturer's files from:
FDrivers\e836V|

el

Tell me why driver signing is important

Next |__Cancel |

Valj filen "xxx.inf" och klicka darefter pa knappen "Oppna". Klicka pa knappen "OK".

Valj din bildskarmsmodell och klicka pa knappen "Nasta". Filerna kopieras fran CD:n till din harddiskenhet.
Sténg alla fonster och ta bort CD:n.

Starta om systemet. Systemet véljer automatiskt den hdgsta uppdateringsfrekvensen och motsvarande

fargmatchningsprofiler.
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Windows 7

. Starta Windows® 7

«  Klicka pa knappen "Start" och klicka darefter pa "Kontrollpanel".

&~ Touch tool

| Getting Started ¥
] i
Calculator
Compute
Sticky Notes »
) ol Panel
2 \( ping Tool

Devices and Printers
% Maagnifier

Default Programs
ﬁ WinRAR »

» Al Programs

Help and Support

« Klicka pa "Bildskarm"-ikonen.

13 ¥ it Parl b 50 Conties Pasel ey

- -
C ) - Ll
3 W -

» i -
L] - A /
= 5 ¥

= X @
. 1 -
. a 4 .
o

* Klicka pa "Andra bildskarmsinstéallningar"-knappen.

W v (o Pames A0 Conmros Fane e o Diapiay
—
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Klicka pa "Avancerade installningar"-knappen.

b Gormed Pasel 1 A3 Gorteed Punel Bermi § Diapiay § Sesven heosion +] 4y ] T Comtod Pt £

Dwtmt

u Ity
g O

Klicka pa fliken "Bildskarm" och klicka darefter pa knappen "Egenskaper".

I .N:Iapﬂ&«' Monitor i:rroubleshoal | CoiorManagement:- < GeForce 9700M G' W
Monitar Typa

Generic PnP Monitor

| -~ Properies

Monitor Settings
Screen refresh rate
60 Herz x

Colors:
LTrue Color (32 bit) -
i
i
| oK [ Cancel
. o g . .
Klicka pa fliken "Drivrutin".
herlc PnP Maonitor Properties bX§
General | Driver Details
k Generic PnP Manitor
Driver Provider Microsoft |
Driver Date Bf21/2006
Driver Version 6.1 7600 16385 |
Digital Signer Microsafl Windows
|
DiverDetails | Toviewdstails sboutthe driver fles
L 1
Update Driver | To update the driver software for this device
lfthe device fails afier updating the driver. roll back
to the previously installed driver
Disabie | Dhsables the selected device
[ T
e | o uninstsll the driver (Advanced).
| 0K Cancal |

Oppna fonstret "Uppdatera drivrutin-Allméan PnP-bildskarm" genom att klicka pa " Uppdatera drivrutin..."

och klicka darefter pa knappen "Valj drivrutinsprogramvara som redan finns pa datorn".
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How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel

e Valj"Lat mig valja fran en lista 6ver drivrutiner som finns pa datorn".

Brawse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

DA Drivers\Touch device| - Browse.

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

o

»  Klicka pa "Har disk"-knappen. Klicka pa knappen "Bladdra" och navigera till féljande arkiv:

X:\Driver\module name (dar X star for enhetsbeteckningen som tilldelats CD-ROM-enheten).

P4

are - Generic PnP Monitor | S

Insert the manufacturer's ingtaliaton disk. and then make
sure that the correct drive is selected below.

Copy manufacturer's fles from:

F\Drivers\e836Va|

Tell me why driver signing is imporiant

« Valjfilen "xxx.inf" och klicka darefter pa knappen "Oppna". Klicka pa knappen "OK".

«  Valj din bildskarmsmodell och klicka p& knappen "Néasta". Filerna kopieras fran CD:n till din harddiskenhet.
e  Sténg alla fonster och ta bort CD:n.
. Starta om systemet. Systemet véljer automatiskt den hégsta uppdateringsfrekvensen och motsvarande

fargmatchningsprofiler.
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I-Menu

L I ]
o

Valkommen till "i-Menu"-programvaran fran AOC. i-Menu gor det enkelt att stalla in bildskarminstallningarna pa skarmen,

genom att anvéanda bildskarmsmenyer istallet for bildskarmsknappen pa skarmen. Anvand foljande installationsguide for att

slutfora installationen.

O Contrast -:?:- Brightness

Gamma

DCR
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e-Saver

e

i
Q. -saver

Véalkommen att anvdnda AOC:s energihanteringsprogramvara e-Saver for skdrmen. AOC:s e-Saver har smarta
avstangningsfunktioner for dina bildskérmar, som ger skdrmen en mdjlighet att gora en laglig avstangning nér datorn &r i
négot lage (On(Pa), Off(Av), Sleep(Energisparlage) eller Screen Saver(Skarmslackare)). den verkliga avstangningstiden beror
pé dina 6nskemél (se exempel nedan).

Klicka pa "driver/e-Saver/setup.exe” for att starta installationen av e-Saverprogramvaran, folj installationsguiden for att

slutfora installationen av programvaran.

Under var och en av de fyra datorstatusarna kan du vélja onskad tid (i minuter) fran rullgardinsmenyn for att din bildskarm
ska stdngas av automatiskt. Exemplet nedan illustrerar:

1) Bildskarmen stangs aldrig av nar datorn &r pa.

2) Bildskdrmen stdngs automatiskt av 5 minuter efter att datorn stangts av.

3) Bildskarmen stangs automatiskt av 10 minuter efter att datorn gatt in i energisparlige/standby-lage.

4) Bildskarmen stangs automatiskt av 20 minuter efter att skarmsléackaren dyker upp.

; y

When PC On Sleep Screen Saver

(eIl Never A AfterSminutes B After 10 minutes UL After 20 minutes A

@auer

Du kan klicka p& ”Reset”(ATERSTALL) for att stélla in e-Savers standardinstalining, som nedan.

2=

When PC On Sleep Screen Saver

Vo Never AN pters minutes AR afer 10 minstes AR Afer 20 minutes Y

(Cza ver
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Screen’

+n

Valkommen till programvaran "Screen™ fran AOC. Screen” ar ett skarmdelningsverktyg for skrivbordet. Det delar
skrivbordet i olika paneler, och varje panel visar olika fonster. Du beh6ver bara dra fonstret till en passande panel nér du vill

Oppna det. Det stodjer flerskarmsvisning for att underlatta ditt arbete. F6lj installationsprogramvaran for att installera det.

X | |- i
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Felsokning

Problem och fraga

Majliga I6sningar

Strom-LED &r inte PA

Kontrollera att strombrytaren ar PA och att elsladden &r ratt isatt i ett jordat uttag

och i bildskarmen.

Inga bilder pé skarmen

® Arelsladden ratt isatt?
Kontrollera att elsladdens anslutning och stromtillforseln.

® Ar kabeln riktigt isatt?
(Ansluten med D-sub-kabeln)
Kontrollera DB-15-kabelanslutningen.
(Ansluten med DVI-kabeln)
Kontrollera DVI-kabelns anslutning.
* DVI-ingéng finns inte pa alla modeller.

® Om strommen &r p4, starta om datorn for att se startskarmen
(inloggningssk&rmen), som kan ses.
Om startskarmen (inloggningsskarmen) visas, starta om datorn i tillampligt lage
(sékert lage for Windows ME/2000) och &ndra videokortets frekvens.
(Se Instéllning av optimal upplésning)
Om startskarmen (inloggningsskarmen) inte visas, kontakta servicecentret eller
din aterforsaljare.

® Kan du se "Inmatning stdds inte" pa skarmen?
Du kan se bilden nar signalen fran videokortet 6verskrider den maximala
upplésningen och frekvensen som bildskarmen kan hantera riktigt.
Justera den maximala uppldsningen och frekvensen som bildsk&rmen kan
hantera riktigt.

® Kontrollera att AOC:s bildskdrmsenheter &r installerade.

Suddig bild och problem med
skuggbilder

Stéll in kontrast- och ljusstyrkekontrollerna.

Tryck pé autojustera.

Kontrollera att du inte anvander en férlangningssladd eller kopplingsdosa. Vi
rekommenderar att du ansluter bildskarmen direkt till videokortets utgangskontakt

pé baksidan.

Bilden studsar, flimrar eller

vagmonster upptréader pa bilden

Flytta elektriska apparater som kan orsaka elektriska stérningar sa langt bort fran

bildskdarmen som méjligt.

Anvénd den hdgsta uppdateringsintervall din bildskarm klarar med den upplésning

du anvander.
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Bildskarmen har fastnat i aktivt

Av-lage”

Datorns strombrytare kan inte séttas i PA-lage.

Datorns videokort ska passa exakt i 6ppningen.

Kontrollera att bildsk&rmens videokortkabel sitter ordentligt i datorn.
Kontrollera bildskarmens vidokabel och se till att inga stift ar bojda.
Kontrollera att datorn fungerar genom att trycka pd CAPS LOCK-tangenten pa
tangentbordet samtidigt som du tittar pa LED-indikationen for CAPS LOCK.
LED-indikationen ska TANDAS eller SLACKAS nér du tryckt pA CAPS
LOCK-tangenten.

Nagon av grundfargerna saknas
(ROD, GRON eller BLA)

Kontrollera bildskarmens vidokabel och se till att inga stift &r skadat.

Kontrollera att bildsk&rmens videokortkabel sitter ordentligt i datorn.

Skarmbilden ar inte centrerad

eller har fel storlek

Justera Position-H och Position-V eller tryck pa snabbknappen (AUTO).

Bilden har fargmissar (vit ser

inte vit ut)

Justera RGB-férg eller valj 6énskad farg.

Horisontella eller vertikala

storningar pa skarmen

Anvénd Windows 95/98/2000/ME avstangningslage for att justera KLOCKA och
FOKUS.

Tryck for att autojustera.
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Specifikationer

Allméanna specifikationer

Modellnamn 1240SXH
Skarmtyp TFT LCD-féargskarm
Visningsyta 60,47 cm diagonal
Panel Pixeltathet 0,2745 (H)mm x 0,2745(V)mm
ane
Video R, G, B analogt grénssnitt, HDMI granssnitt
Separat synk. H/V TTL
Display Color (Férgvisning) 16,7M farger
Punktklocka 148,5MHz
Horisontell frekvens 30~83KHz
Horls_ontell skarmstorlek 527.04 mm
(maximal)
Vertikal frekvens 50Hz ~ 76Hz
Vertikal skarmstorlek (maximal) 296,46 mm
Optimal forinstéalld upplésning 1920x1080 vid 60Hz
Ovrigt Plug & Play VESA DDC2B/CI
Ingangskontakt VGA\HDMI
Stromkalla 100-240V~,50/60Hz
Typisk(Ljusstyrka = 90,Kontrast = 50) 18W
Effektforbrukning (Ljusstyrka = 100,Kontrast = 100) 23W
energisparlage <0.5W
Off timer (Avstangningstimer) 0-24 tim.
H&jd (med stativ) 396,36 mm
. . Bredd 540,6 mm
Matt och vikt: -
Djup 195,11 mm
Vikt (endast bildskarm) 3,577 kg
Drift 0° till 40°C
Temperatur: - -
Ur drift -25° till 55°C
. . Drift 10% till 85% (utan kondens)
Miljo Luftfuktighet: - -
Ur drift 5% till 93% (utan kondens)
o Drift 0 - 5000 m(0~16404 ft)
Driftshdjd: -
Ur drift 0 - 12192 m(0~40000 ft)
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Forinstallda visningslagen

Standard Upplésning H-Frekvens (kHz) V-Frekvens (Hz)

VGA 640x480@60Hz 31.469 59.94
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809

VGA 640x480@75Hz 37.5 75
SVGA 800x600@56Hz 35.156 56.25
SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188

SVGA 800x600@75Hz 46.875 75
XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
XGA 1024x768@75Hz 60.023 75.029
SXGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.02
SXGA 1280x1024@75Hz 79.976 75.025
WXGA+ 1440x900@60Hz 55.935 59.887
WXGA+ 1440x900@60Hz 55.469 59.901
WSXGA 1680x1050@60Hz 65.29 59.954
WSXGA 1680x1050@60Hz 64.674 59.883

HD 1920x1080@60Hz 67.5 60

rork 1280x720@60HZ 45 60

ok 1280x960@60HZ 60 60
IBM MODES DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087
MAC MODES VGA 640x480@67Hz 35 66.667
MAC MODES SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
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Stifttilldelningar

15-stift signalkabel for fargdisplay

Stift nr. Signalnamn Stift nr. Signalnamn
1 Video-rod 9 +5V
2 Video-gron 10 Jord
3 Video-bla 11 N.C.
4 N.C. 12 DDC-seriella data
5 Detektera sladd 13 H-synk
6 GND-R 14 V-synk
7 GND-G 15 DDC-seriell klocka
8 GND-B

19 17 1
FhAnAcann
18 7
19-stift signalkabel for fargdisplay

Stift nr. Signalnamn Stift nr. Signalnamn
1 TMDS Data 2+ 11 TMDS klockskarm
2 TMDS Data 2 skdrm 12 TMDS-klocka
3 TMDS Data 2 13 CEC
4 TMDS Data 1+ 14 Reserverad (N.C. pa enhet)
5 TMDS Data 1 skdrm 15 SCL
6 TMDS Data 1 16 SDA
7 TMDS Data 0+ 17 DDC/CEC jord
8 TMDS Data 0 skdarm 18 +5V strom
9 TMDS Data 0 19 Hot Plug-detektering
10 TMDS-klocka +

a7




Plug and Play

Plug & Play DDC2B-funktion
Denna bildsk&rm har VESA DDC2B-kapacitet i enlighet med VESA DDC STANDARD. Den ger bildskarmen mdjlighet att
informera vardsystemet om sin identitet och, beroende pa vilken DDC-niva som anvands, kommunicera ytterligare

information om visningsméjligheterna.

DDC2B 4r en tvavags datakanal som baseras pa 12C-protokollet. Varden kan begara EDID-information dver

DDC2B-kanalen.
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Bestammelser

FCC-meddelande

Anmérkning angéende FCC Klass B radiofrekvensstorningar VARNING: (FOR FCC-GODKANDA MODELLER)

OBS! Den hér utrustningen har testats och befunnits vara anpassad till gransvérdena for en digital enhet Klass B enligt Part 15
i FCC Rules. Dessa krav ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga storningar fran installationer i bostadsomraden.
Denna utrustning genererar, anvander och kan utsanda radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvands enligt
bruksanvisningen kan den orsaka skadliga storningar pa radiokommunikationer. Det finns dock ingen garanti for att inte
interferens forekommer i en enskild installation. Om utrustningen stor radio- eller tv-mottagningen maste anvandaren &tgarda
storningen genom en eller flera av nedanstéende atgérder. Undersok om utrustningen stér mottagningen genom att stanga av

och starta utrustningen enligt féljande:

Rikta om eller flytta mottagarantennen.
Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren &r ansluten till.

Radfraga din aterforsiljare eller en behorig radio/TV-tekniker.

ANM.:

Andringar eller modifikationer som inte uttryckligen godkénts av kravstallaren kan upphava anvéandarens befogenhet att
anvénda denna utrustning.

Skarmade kablar och nitkabel, om sédan finns, méste anvéndas for att uppfylla granskraven.

Tillverkaren &r inte ansvarig for radio- eller TV-stdrningar som orsakas av otillaten modifikation av denna utrustning. Det &r

anvandarens skyldighet att ratta till sdana storningar. Det &r anvéndarens skyldighet att rétta till sddana storningar.

Den har apparaten éverenstammer med del 15 i FCC-reglerna. Anvéndning ar foremal for foljande tva villkor:
(1) Apparaten fér inte fororsaka skadliga storningar, och (2) denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar, inklusive

stdrningar som kan orsaka odnskad funktion.
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WEEE-deklaration

Avfallshantering for privata hushall inom EU.

Den har symbolen pa en vara eller dess forpackning visar att varan inte far kastas tillsammans med évrigt hushallsavfall. Det
innebér att du ar skyldig att lamna avfallet pa en sérskild &tervinningscentral for el- och elektronikavfall. Hushéllens
kéllsortering och atervinning &r en viktig del i tillvaratagandet av naturens resurser till skydd fér manniskors halsa och miljon.

Du kan fa ytterligare information om nirmaste atervinningsplats fran din kommun eller i butiken dar du képte varan.

WEEE-deklaration for Indien

E

Den har symbolen pa en vara eller dess forpackning visar att varan inte far kastas tillsammans med 6vrigt hushallsavfall. Det
innebér att du ar skyldig att lamna avfallet pa en sérskild &tervinningscentral for el- och elektronikavfall. Hushéllens
kallsortering och atervinning &r en viktig del i tillvaratagandet av naturens resurser till skydd fér manniskors halsa och miljon.
For mer information om var du kan lamna din kasserade utrustning for atervinning i Indien, ga in pa féljande webblank.

www.aocindia.com/ewaste.php.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® ir ett registrerat marke i U.S.A. As an ENERGY STAR® Partner, AOC International (Europe) BV och
Envision Peripherals, Inc. har faststallt att denna produkt uppfyller riktlinjerna for energieffektivitet enligt ENERGY STAR®.
(FOR EPA-CERTIFIERADE MODELLER)
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EPEAT-deklaration

X
Q:b

X

SILVER

EPEAT 4dr ett system som &r avsett att hjalpa kdpare inom offentlig och privat sektor att vardera, jamfora och vélja stationara
och bérbara datorer och bildskarmar baserat pa deras miljoegenskaper. EPEAT tillhandahaller ocksa en tydlig och konsekvent
uppséttning prestandakriterier for produkternas design, och tillhandahaller tillverkarna en méjlighet att sakra

marknadserkannande for ambitionen att minska deras produkters inverkan pa miljon.

AOC tror pa att skydda miljon. Som en viktiga fraga for att bevara naturresurser och landfylinadsskydd, informerar AOC om
starten av programmet for &tervinning av forpackningarna till AOC:s bildskéarmar. detta program &r utformat for att hjalpa dig
att avyttra din bildskarmskartong och fylinadsmaterial pa ratt satt. Om du inte har tillgang till en lokal atervinningsstation,
atervinner AOC forpackningsmaterialet (frigolitylining och kartong) &t dig. AOC:s skarmldsning atervinner enbart
forpackningsmaterial till AOC:s bildskarmar. Se féljande webbplatsadress:

Enbart for Nord- och Sydamerika, exklusive Brasilien:
http://us.aoc.com/aoc-corporation/?page=environmental-impact
For Tyskland:

http://aoc-europe.com/de/content/environment

For Brasilien:
http://www.aoc.com.br/pg/embalagem-verde
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Service

Garantibevis for Europa

BEGRANSAD TRE ARS GARANTI*

For AOC LCD-bildskarmar som salts inom Europa garanterar AOC International (Europe) BV att maskinen &r utan fel i
material eller tillverkning under tre (3) &r fran konsumentens inkopsdatum. Under denna period kommer AOC International
(Europe) B.V. att antingen reparera den defekta produkten med nya eller ombyggda delar, eller byta ut den mot en ny eller
ombyggd produkt utan kostnad, férutom exempel som *anges nedan. Om inkdpsbeviset ar franvarande startar garantin 3

manader efter det tillverkningsdatum som anges pa produkten.

Om produkten verkar vara defekt, kontakta din lokala aterforséljare eller hanvisa till service och supportavdelningen pé

www.aoc-europe.com for garantianvisningar for ditt land. Fraktkostnaden for leverans och retur i garantin ar forbetald av

AOC. Se till att du skaffar ett daterat inkOpsbevis tillsammans med produkten och skickar till ett AOC-certifierat eller

auktoriserat servicecenter under foljande villkor:

o  Setill att LCD-bildskérmen &r férpackad i en ordentlig kartong (AOC fdredrar originalkartongen som skyddar din
skarm tillrackligt under transport).
e Skriv RMA-numret pa adresslappen

e Skriv RMA-numret pa forpackningen

AOC International (Europe) B.V. betalar returfrakten for ett av landerna som anges pa detta garantibesked. AOC International
(Europe) B.V. dr inte ansvarigt for kostnader i samband med transport av produkten 6ver internationella granser. Detta
inkluderar granser inom EU. Om LCD-bildskarmen inte &r tillganglig for avhamtning nar budbararen anlander kommer du att

debiteras en insamlingsavgift.

* Denna begrénsade garanti tacker inte forlust eller skada som orsakas av:

e Skador vid transport pa grund av felaktig forpackning

e  Felaktig installation eller underhall, annat &n i enlighet med AOC:s bruksanvisning

e  Felaktig anvéndning

e Underlatenhet

e  Orsak annan &n vanlig kommersiell eller industriell anvéndning

e Andringar utforda av icke-auktoriserade

e Reparation, &ndring eller installation av tillbeh6r eller delar av andra &n ett AOC-certifierat eller auktoriserat
servicecenter

e Oldmpliga miljoer med t.ex. fukt, vattenskador och damm

e  Skada orsakat av vald, jordbavning och terroristattacker

o Overdriven eller otillracklig varme eller luftkonditionering eller elektriska strémavbrott, dverspanning eller andra

oregelbundenheter

Denna begrénsade garanti géller inte om produktens inbyggda programvara eller maskinvara som du eller tredje part dndrat

eller modifierat. Du bér hela ansvaret for sddana andringar eller modifikationer.
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Alla AOC LCD-bildsk&rmar &r tillverkade enligt 1ISO 9241-307 klass 1 standard for pixelpolicy.

Om garantin har gatt ut har du fortfarande tillgang till alla tillgangliga servicealternativ, men du kommer att ansvara for
kostnaderna for service, inklusive reservdelar, arbete, frakt (om négon) och tillampliga skatter. Det AOC-certifierade eller
godkanda servicecentret kommer att ge dig en uppskattning av kostnaderna for service innan ditt godk&dnnande att utféra

service.

ALLAUTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR DENNA PRODUKT (INKLUSIVE
GARANTIER FOR SALIBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL) AR BEGRANSADE UNDER EN
PERIOD AV TRE (3) AR FOR DELAR OCH ARBETE FRAN KONSUMENTENS URSPRUNGLIGA INKOPSDATUM.
INGA GARANTIER (VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA) GALLER EFTER DENNA PERIOD.
AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ATAGANDEN OCH DIN ERSATTNING AR ENLIGT DETTAAVTAL
ENBART OCH UTESLUTANDE DET SOM ANGES HARI. AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ANSVAR, VARE
SIG DESSA BASERAS PA KONTRAKT, FORSEELSE ELLER ANDRA JURIDISKA TEORIER, FAR INTE
OVERSKRIDA PRISET PA DEN ENSKILDA ENHETEN VARS DEFEKT ELLER SKADA LIGGER TILL GRUND FOR
DETTAANSPRAK. INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER AR AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V.
ANSVARIGT FOR UTEBLIVEN VINST, FORLUST AV ANVANDNING ELLER ANLAGGNINGAR ELLER
UTRUSTNING, ELLER ANDRA INDIREKTA, OAVSIKTLIGA ELLER PAFOLJANDE SKADOR. VISSA STATER
TILLATER INTE UTESLUTANDE ELLER BEGRANSNING AV ANSVARET FOR FOLIDSKADOR ELLER
TILLFALLIGA SKADOR KAN DET HANDA ATT OVANSTAENDE BEGRANSNING INTE GALLER DIG. AVEN OM
DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG VISSA LAGLIGA RATTIGHETER, KAN DU HA ANDRA
RATTIGHETER, SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND. DENNA BEGRANSADE GARANTI GALLER ENDAST
FOR PRODUKTER KOPTA | MEDLEMSLANDER | EU.

Informationen i det har dokumentet kan &ndras utan foregdende meddelande. Mer information finns pa:

http://www.aoc-europe.com
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Garantivillkor for Mellandstern och Afrika (MEA)

och

Oberoende staters samvalde (OSS)

BEGRANSAT TILL ETT TILL TRE ARS GARANTI*

For AOC LCD-skarmar som sdljs i Mellandstern och Afrika (MEA) och i Oberoende staters samvélde (OSS), garanterar AOC
International (Europe) B.V. att denna produkt &r fri frén defekter i material och utférande under en period av ett (1) till tre (3)
ar fran tillverkningsdatum beroende pa forsaljningsland. Under denna period erbjuder AOC International (Europe) B.V. en
inlamningsgarantisupport (Iamna in till servicecenter) pa ett AOC-auktoriserat servicecenter eller aterforséljare som efter eget
gottfinnande antingen reparerar den defekta produkten med nya eller ombyggda delar, eller byter ut den mot en ny eller
ombyggd produkt utan kostnad, férutom exempel som *anges nedan. Som standardpolicy beraknas garantin fran
tillverkningsdatum identifierat fran produkt-1D-serienumret, men den totala garantin kommer att vara femton (15) manader
till trettionio (39) manader fran tillverkningsdatum beroende pa forsiljningsland. Garantin kan dvervagas i undantagsfall som
ligger utanfor garantin per produktserienummer och for sddana exceptionella fall &r ursprunglig faktura/inképsbevis

obligatoriskt.

Om produkten verkar vara defekt, kontakta din AOC-auktoriserade aterforséljare eller se service- och supportdelen pa AOC:s

webbsida for garantianvisningar for ditt land:

e  Egypten: http://aocmonitorap.com/egypt_eng

e  CIS Centralasien: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Mellandstern: http://aocmonitorap.com/middleeast

e  Sydafrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e  Saudiarabien: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Se till att du skaffar ett daterat inkdpsbevis tillsammans med produkten och skickar till ett AOC-auktoriserat servicecenter

eller aterforséljare under féljande villkor:

e  Setill att LCD-bildskarmen &r férpackad i en ordentlig kartong (AOC foredrar originalkartongen som skyddar din
skarm tillrackligt under transport).

e Skriv RMA-numret pa adresslappen

e Skriv RMA-numret pa forpackningen

* Denna begrénsade garanti tacker inte forlust eller skada som orsakas av:

e Skador vid transport pa grund av felaktig forpackning

Felaktig installation eller underhall, annat &n i enlighet med AOC:s bruksanvisning

Felaktig anvandning

e  Underlatenhet

Orsak annan &n vanlig kommersiell eller industriell anvéndning

Andringar utférda av icke-auktoriserade

Reparation, &ndring eller installation av tillbehdr eller delar av andra &n ett AOC-certifierat eller auktoriserat
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servicecenter

e  Olampliga miljéer med t.ex. fukt, vattenskador och damm

e  Skada orsakat av vald, jordbavningar och terroristattacker

o Overdriven eller otillracklig varme eller luftkonditionering eller elektriska stromavbrott, verspanning eller andra
oregelbundenheter

Denna begrénsade garanti galler inte om produktens inbyggda programvara eller maskinvara som du eller tredje part &ndrat
eller modifierat. Du bér hela ansvaret for sddana andringar eller modifikationer.

Alla AOC LCD-bildskarmar ar tillverkade enligt 1ISO 9241-307 klass 1 standard for pixelpolicy.

Om garantin har gatt ut har du fortfarande tillgang till alla tillgangliga servicealternativ, men du kommer att ansvara for
kostnaderna for service, inklusive reservdelar, arbete, frakt (om négon) och tillampliga skatter. Det AOC-certifierade,
auktoriserade servicecentret eller aterforsaljaren kommer att ge dig en uppskattning av kostnaderna for service innan ditt

godkénnande att utfora service.

ALLAUTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR DENNA PRODUKT (INKLUSIVE
GARANTIER FOR SALIBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL) AR BEGRANSADE UNDER EN
PERIOD AV ETT (1) TILL TRE (3) AR FOR DELAR OCH ARBETE FRAN KONSUMENTENS URSPRUNGLIGA
INKOPSDATUM. INGA GARANTIER (VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA) GALLER EFTER
DENNA PERIOD. AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ATAGANDEN OCH DIN ERSATTNING AR ENLIGT
DETTAAVTAL ENBART OCH UTESLUTANDE DET SOM ANGES HARI. AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V.
ANSVAR, VARE SIG DESSA BASERAS PA KONTRAKT, FORSEELSE ELLER ANDRA JURIDISKA TEORIER, FAR
INTE OVERSKRIDA PRISET PA DEN ENSKILDA ENHETEN VARS DEFEKT ELLER SKADA LIGGER TILL GRUND
FOR DETTA ANSPRAK. INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER AR AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V.
ANSVARIGT FOR UTEBLIVEN VINST, FORLUST AV ANVANDNING ELLER ANLAGGNINGAR ELLER
UTRUSTNING, ELLER ANDRA INDIREKTA, OAVSIKTLIGA ELLER PAFOLJANDE SKADOR. VISSA STATER
TILLATER INTE UTESLUTANDE ELLER BEGRANSNING AV ANSVARET FOR FOLIDSKADOR ELLER
TILLFALLIGA SKADOR KAN DET HANDA ATT OVANSTAENDE BEGRANSNING INTE GALLER DIG. AVEN OM
DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG VISSA LAGLIGA RATTIGHETER, KAN DU HA ANDRA
RATTIGHETER, SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND. DENNA BEGRANSADE GARANTI GALLER ENDAST
FOR PRODUKTER KOPTA | MEDLEMSLANDER | EU.

Informationen i det har dokumentet kan &ndras utan foregdende meddelande. Mer information finns pa:

http://www.aocmonitorap.com
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Nnoc

AOC International (Europe) B.V.

Prins Bernhardplein 200 / 6th floor, Amsterdam, The Netherlands
Tel: +31 (0)20 504 6962 « Fax: +31 (0)20 5046933

AOC pixelpolicy
9241-307 1SO-klass 1

25 Juli, 2013

AOC stravar efter att leverera produkter av hogsta kvalitet. Vi anvander nagra av industrins mest avancerade
tillverkningsprocesser och praktiserar en strikt kvalitetskontroll. Pixel- eller subpixeldefekter pa de TFT-paneler som
anvands pa platta skarmar ar dock ibland oundvikliga. Ingen tillverkare kan garantera att alla skarmar kommer att vara
fria fran pixeldefekter, men AOC garanterar att varje monitor med ett oacceptabelt antal defekter kommer att repareras
eller bytas ut under garantiperioden. | denna pixelpolicy forklaras de olika typerna av pixeldefekter, och acceptabla
defektnivaer for varje typ definieras. For att garantireparation eller -byte ska komma i fraga, maste antalet pixeldefekter
pé en TFT-skarm overskrida dessa acceptabla nivaer.

Definition av pixlar och subpixel

En pixel, eller ett bildelement, bestar av tre subpixlar i de priméra fargerna réd, gron och bla. Nar alla subpixlar i en
pixel tdnds bildar de tre fargade subpixlarna tillsammans en vit pixel. Nér alla &r slackta bildar de tre fargade
subpixlarna tillsammans en svart pixel.

subpixel subpixel subpixel
vy
G RGBS
pixél
. A

e Felaktigt ljusa punkter: skarmen visar ett morkt monster, subpixlar eller pixlar lyser alltid eller &r "on" (pa)

Typer av pixeldefekter

o  Felaktigt svarta punkter: sk&rmen visar ett ljust monster, subpixlar eller pixlar &r alltid mérka eller "off" (av).

1SO 9241-307 Defekt typ 1 Defekt typ 2 Defekt typ 3 Defekt typ 4
Pixeldefektklass Ljus pixel Svart pixel Ljus subpixel Svart subpixel
2 + 1
Klass 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOC International (Europe) B.V.
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Garantivillkor for Nord- och Sydamerika (exklusive Brasilien)

GARANTIVILLKOR
for AOC fargbildskarmar

Inklusive de som séljs i Nordamerika som specificerat

Envision Peripherals, Inc. garanterar att den har produkten ar fri frin defekter i material och arbetsutforande under en period
pé tre (3) ar foch ett (1) ar for CRT-ror eller LCD-panel efter det ursprungliga inkdpsdatumet. Under denna period kommer
EPI (EPI &r forkortning av Envision Peripherals, Inc.) att antingen reparera den defekta produkten med nya eller ombyggda
delar, eller byta ut den mot en ny eller ombyggd produkt utan kostnad enligt nedan*. Delarna eller produktem som byts blir
EPI:s egendom.

For att fa service i USA under denna begrinsade garanti, ring EP1 for namnet pa narmaste auktoriserade servicecenter.
Leverera produkten med forbetald frakt tillsammans med inkdpskvittot till ett EPI-auktoriserat servicecenter. Om du inte kan

leverera personligen:

e Fdrpacka produkten i dess ursprungliga férpackning (eller liknande)
e Skriv RMA-numret pa adresslappen

e Skriv RMA-numret pa férpackningen

e Fodrsdkra den (eller bar risken for forlust/skada under transport)

e Betala all frakt

EPI ansvarar inte for skador pd inkommande produkt som inte packats riktigt.
EPI betalar returfrakten till ndgot av landerna som specificeras i detta garantibesked. EPI ar inte ansvarigt for kostnader i
samband med transport av produkten 6ver internationella grénser. Detta inkluderar de internationella gréanserna i l&nderna i

detta garantibesked.

I USA och Kanada, kontakta din aterforséljare eller EPI:s kundtjanst, RMA-avdelning pé avgiftsfritt nummer (888) 662-9888.
Du kan &ven begara ett RMA-nummer online p& www.aoc.com/na-warranty.

* Denna begransade garanti tcker inte forlust eller skada som orsakas av:

e Transport eller felaktig installation eller felaktigt underhall

e Felaktig anvéndning

e Underlatenhet

e Orsak annan an vanlig kommersiell eller industriell anvandning

e Andringar utférda av icke-auktoriserade

e Reparation, andring eller installation av tillbehor eller delar av andra &n ett auktoriserat EPI-servicecenter

e Olamplig miljo

e Overdriven eller otillracklig varme eller luftkonditionering eller elektriska strémavbrott, Gverspanning eller andra

oregelbundenheter

Denna tredriga begransade garanti géller inte om produktens inbyggda programvara eller maskinvara andrats eller modifierats

av dig eller tredje part. Du 4r ensamt ansvarig for sddana andringar eller modifikationer.
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ALLAUTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR DENNA PRODUKT (INKLUSIVE
GARANTIER FOR SALIBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL) AR BEGRANSADE UNDER EN
PERIOD AV TRE (3) AR FOR DELAR OCH ARBETE OCH ETT (1) AR FOR CRT-ROR ELLER LCD-PANEL FRAN
KONSUMENTENS URSPRUNGLIGA INKOPSDATUM. INGA GARANTIER (VARKEN UTTRYCKLIGAELLER
UNDERFORSTADDA) GALLER EFTER DENNA PERIOD. | USATILLATER VISSA DELSTATER INGA
TIDSBEGRANSNINGAR AV DEN UNDERFORSTADDA GARANTIN, VARFOR OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR
KANSKE INTE GALLER DIG.

EPI:S SKYLDIGHETER OCH DIN KOMPENSATION HARUNDER AR ENDAST OCH ENBART DE SOM ANGES
HAR. EP1:S ANSVAR, OAVSETT OM DET HAR SIN GRUND | AVTALSBROTT, SKADESTANDSGRUNDANDE
HANDLING, GARANTI, STRIKT ANSVAR ELLER NAGOT ANNAT, SKA INTE OVERSTIGA PRISET FOR DEN
ENSKILDA ENHET VARS DEFEKT ELLER SKADA LIGGER TILL GRUND FOR ANSPRAKET. INTE UNDER
NAGRA OMSTANDIGHETER AR ENVISION PERIPHERALS, INC. INTE ANSVARIGT FOR UTEBLIVEN VINST,
FORLUST AV ANVANDNING ELLER ANLAGGNINGAR ELLER UTRUSTNING, ELLER ANDRA INDIREKTA,
OAVSIKTLIGAELLER PAFOLJANDE SKADOR. VISSA DELSTATER | USATILLATER INTE UTESLUTNING
ELLER BEGRANSNING AV ANSVARET FOR OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, OCH | SA FALL
KANSKE DU INTE OMFATTAS AV OVANSTAENDE BEGRANSNING. TROTS ATT DENNA BEGRANSADE
GARANTI GER DIG SPECIFIKA JURIDISKA RATTIGHETER, HAR DU KANSKE ANDRA RATTIGHETER SOM
KAN VARIERA MELLAN OLIKA STATER.

I USA géller denna begransade garanti enbart for produkter som kdpts i USA:s fastland, Alaska och Hawaii.
Utanfor USA galler denna begransade garanti enbart for produkter kopta i Kanada.

informationen i det har dokumentet kan andras utan féregdende meddelande.
Ytterligare information finns hér:

USA: http://us.aoc.com/support/find_service_center

ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/find_service center

BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/find_service center

CHILE: http://cl.aoc.com/support/find_service center

COLOMBIA: http://co.aoc.com/support/find_service center

COSTA RICA: http://cr.aoc.com/support/find_service center

DOMINIKANSKA REPUBLIKEN: http://do.aoc.com/support/find_service center
ECUADOR: http://ec.aoc.com/support/find_service center

EL SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/find_service center

GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/find_service center

HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/find_service_center

NICARAGUA: http://ni.aoc.com/support/find_service_center

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/find_service center

PARAGUAY: http://py.aoc.com/support/find_service center

PERU: http://pe.aoc.com/support/find_service_center

URUGUAY: http://pe.aoc.com/support/find_service center

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/find_service center
OM LAND INTE AR LISTAT: http:/latin.aoc.com/support/find_service_center
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EASE PROGRAME

EASE
_ PROGRAN
Endast for AOC-markta bildskdrmar som séljs inom kontinentala USA.

Alla AOC-markta bildskarmar omfattas nu av EASE Program. Om din bildskarm inte fungerar nagon gang under de
forsta tre manaderna, kommer AOC att ge dig en ersattningsskarm inom 72 timmar efter att du har godkéants for vart
program. Om bildskarmen uppfyller kraven for EASE-programmet, kommer AOC att betala for frakten at bada
hallen.

Steg 1: Ring var TECH-avdelning pa: 888.662.9888.

Steg 2: Fyll i och returnera EASE-formuléret for registrering via post eller fax.

Steg 3: Vi kommer att utférda ett returnummer efter bekréftelse i programmet.

Steg 4: En bildskdrm kommer att skickas ivég till dig i forvag.

Steg 5: Vi kommer att andordna en UPS-fraktsedel for att plocka upp den defekta enheten.

Steg 6: Las igenom foljande tabell for att se dina kvalifikationer for EASE-programmet.

GARANTIPERIOD OMFATTNING UTAN KOSTNAD KUNDENS AVGIFTER
Inom de forsta tre manaderna efter - Ny AOC-bildskérm - Ingen*
inkdpet: Omfattas av EASE - Fraktsedel skickas och returfraktens
avgifter via UPS
Mellan 4 manader - 1 &r - Alla delar och allt arbete, inklusive - UPS returfrakt till AOC
CRT Tube och LCD-panel
Mellan 1 ar - 3 ar: Omfattas av den - Delar och arbete (exklusive CRT - UPS returfrakt till AOC
begrénsande standardgarantin Tube och LCD-panel)

*AOC behover ett kreditkortsnummer om du vill f en ny AOC-bildskarm levererad till din plats, innan den defekta enheten
anlander till AOC:s servicecenter. Om du inte vill ange ett kreditkortsnummer kommer AOC endast att skicka ut den nya

bildskdrmen nar den defekta enheten har anlant till AOC:s servicecenter.

Noc

EYES VALUE
WWW.aocmonitor.com
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TCO-DOKUMENT

I[n DEVELOPMENT

Congratulations!

This product is TCO Certified — for Sustainable IT

TCO Certified is an international third party sustainability certification for
IT products. TCO Certified ensures that the manufacture, use and
recycling of IT products reflect envircnmental, secial and economic
responsibility. Every TCO Certified product model is verified by an
accredited independent test laboratory.

This product has been verified to meet all the criteria in TCO Certified, including:

Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working conditions and laber law in manufacturing country
Energy Efficiency

Energy efficiency of product and power supply. Energy Star compliant, where applicable
Environmental Management System

Manufacturer must be certified according to either IS0 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limuts on cadmium, mercury, lead & hexavalent chromium meluding requirements for mercury-free
products, halogenated substances and hazardous flame retardants

Design for Recycling

Coding of plastics for easy recycling. Limit on the mmber of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum three-year availability of spare parts. Product takeback
Packaging

Limits on hazardous substances in product packaging. Packaging prepared for recycling
Ergonomic, User-centered design

WVisual ergonomics in products with a display. Adjustability for user comfort (displays, headsets)
Acoustic performance — protection against sound spikes (headsets) and fan noise (projectors, computers)
Ergonomically designed keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic Emissions

Third Party Testing

All certified product models have been tested in an independent, accredited laboratory.

A detailed critenia set is available for download at www.tcodevelopment.com, where you can also
find a searchable database of all TCO Certified IT products.

TCO Development, the organization behind TCO Certified, has been an international driver in the
field of Sustainable IT for 20 years. Criteria in TCO Certified are developed in collaboration with
scientists, experts, nsers and manufacturers. Organizations around the world rely on TCO Certified
as a tool to help them reach their sustainable IT goals. We are owned by TCO, a non-profit
organization representing office workers. TCO Development is headquartered in Stockholm,
Sweden, with regional presence in North America and Asia.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com

(FOR TCO-CERTIFIERADE MODELLER)
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